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ESIFON FULL

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n° 05725

COMPOSICAO:
2-chloroethylphosphonic acid (ETEFOM) .....c.uuiiiiiiiiiie ettt s 720 g/L (72,0 % mliv)
(O8] (Yo T [ o[ {=To [T o (=T TSP RPPNE 579,34 g/L (57,93 % mlv)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Regulador de crescimento

GRUPO QUIMICO: Etileno (precursor de)

TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado SolGvel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*)

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106, Bairro Boa Vista - CEP: 90480-000 - Porto Alegre/RS
Fone: (51) 3072-9793. CNPJ: 10.486.463/0001-69

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 00001928/09 - SEAPARS

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO

ETEFON TECNICO RAINBOW, REGISTRO N. TC18123

JIANGSU CORECHEM CO., LTD.

Enderego: 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu Province, 223000, Republica Popular da China

FORMULADORES:

QINGDAO RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Xinhe Eco-Chemical Science and Technology Industry Base, Qingdao, Shandong, 266717 — China
NINGXIA RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Taisha Industrial Park, Pingluo, Ningxia, China 753400, China
RAINBOW AGROSCIENSES S.A.

Cerrito 866, 1 ° piso, C.A.B.A. C.P. 3.7 1010- Argentina
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO. LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, China
ADAMA ANPON (JIANGSU) LTD.

No.30, Huagong Road, Huaian, Jiangsu, China

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipord/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua C, 290, Armz Y, Ondumar Maraba - CEP: 47.852-732 - Luis Eduardo Magalhdes/BA

CNPJ: 10.486.463/0007-54. N° do registro do estabelecimento no estado: 162425 ADAB/BA

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. das Industrias, 2020 - Armazém 8 - Ouro Preto - CEP: 99.500-000 - Carazinho/RS

CNPJ: 10.486.463/0010-50. N° do registro do estabelecimento no estado: 101/25 SEAPA/RS

ARAGUAIA S.A.

Rua VP 5E, s/n° Galpéo 07 e 08 Tipo 4A e 4B - Distrito Agroindustrial de Anapolis - CEP: 75.132-125- Anapolis/GO -
CNPJ: 03.306.578/0057-13. N° do registro do estabelecimento no Estado: 3722/2022 - AGRODEFESA/GO
ARAGUAIA S.A.

Av. Industrial, 1530, Quadra 42, Lote 6, Bairro Industrial V - CEP: 78.635-000 - Agua Boa/MT - CNPJ: 03.306.578/0072-
52. N° do registro do estabelecimento no Estado: 31595 - INDEA/MT

ARAGUAIA S.A.

A Rural Projetada, 150, Armazém 1AB, Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT

CNPJ: 03.306.578/0060-19. N° do registro do estabelecimento no estado: 32019 - INDEA/MT



ARAGUAIA S.A.

A Rodovia BR 163, Km 744.3, 8052 - Area Rural de Sorriso - CEP: 78898-899 - Sorriso/MT - CNPJ: 03.306.578/0082-24.
N° do registro do estabelecimento no estado: 36453 - INDEA/MT

AGRILEAN INPUTS S.A.

Rodovia Presidente Castelo Branco, km 30,5, n. 11100, Barueri, Sdo Paulo, SP

CNPJ: 47.983.211/0004-06 - N° do registro do estabelecimento no estado: 4378 CDA/SP

AGRILEAN INPUTS S.A.

A Rural, S/N, Km 207, Lote 04, Armz 01, Bairro: Area Rural, CEP:47.865-899, Luis Eduardo Magalhées/BA.
CNPJ: 47.983.211/0002-36 - N° do registro do estabelecimento no estado: 145723 — ADAB/BA

AGRILEAN INPUTS S.A.

Rodovia BR 364, Km 20, Area 02, 5788 — Bairro: Rural — CEP:78098-970, Cuiaba /MT.

CNPJ: 47.983.211/0003-17 - N° do registro do estabelecimento no estado: 30962 INDEA/MT

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4: PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul intenso

“CUIDADD
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGCOES DE USO
O produto ESIFON FULL é um regulador de crescimento do grupo quimico etileno (precursor de), indicado para as
seguintes finalidades e culturas: Abacaxi, Algodao, Arroz, Café, Cana-de-agucar, Figo, Manga, Soja, Sorgo, Uva.

Doses produto ] ; - o]
olume de . ntervalo de
Cultura Finalidade de Uso Ntmero Calda Eglxpﬂ';":n;g seguranga
. Nar (L/ha) plicag (dias)
Produto Comercial | Maximo de
aplicagoes
Junho /Julho
/Agosto
670 ml/ha
Terrestre: Aviao
] Indruzir o Marco/ Abril / Maio 150- 200
Abacaxi Florescimento Setemt;io//h(a)utubro 1 Barra 14
Aérea: Costal
20-40
Novembro/
Dezembro
Janeiro/Fevereiro
1,3 L/ha




EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

As doses recomendadas acima podem sofrer variagbes dependendo da regido e variedades. Recomenda -se a
pulverizacdo de ESIFON FULL na cultura do abacaxi com adigéo de 2% de ureia na calda de pulverizagéo.

Aplicar 30 ml de calda de pulverizagdo no miolo ou coragao da planta. A época ideal varia de 8 a 14 meses apods o plantio
do abacaxizeiro ou quando forem plantas vigorosas, capazes de suporte um fruto sadio, sem debilitar a planta.

Realizar uma Unica aplicagao por ciclo da cultura.

Antecipar e Terrestre:
uniformizea a 150- 200 Avido
5 maturacao e Barra
Algodao abertura das magas, 1,3-2,0 L/ha* Costal 7
e antecipar a queda Aérea:
das folhas 20 -40

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: Recomenda-se aplicar o produto quando mais de 90% das magas do
algodoeiro estiverem fisiologicamente maduras.

* O produto sera aplicado em fungdo da temperatura média da data e aplicagao:

- Temperatura maior que 30°C, aplicar 1,3 L/ha do produto ESIFON FULL;

- Temperatura entre 25°C e 30°C, aplicar 1,5L/ha do produto ESIFON FULL;

- Temperatura entre 22°C e 25°C, aplicar 2L/ha do produto ESIFON FULL;

- Temperatura menor que 22°C, nao aplicar ESIFON FULL.

Se a cultura estiver bastante enfolhada, fato que dificulta a penetracdo do produto até as macas, utilizar um desfolhante
antes da aplicacdo do ESFION FULL.

Promover um Terrestre: iz
aumento no numero 150- 200 Avido
de espiguetas totais e
Arroz | tarteis por panicula, 330 -500 mi/ha Barra 30
proporcionando Aérea: Costal
aumento da produgéo 20 -40

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Recomenda-se a aplicagdo do produto ESIFON FULL na cultura do arroz, quando esta estiver no estagio de inicio da

diferenciagao floral. Realizar uma unica aplicagao por ciclo da cultura.

Terrestre: i
Uniformizar a 500 Avigo
A maturagao e
Café antecipar a colheita 130 rgl/L(;OL de Barra 30
dos frutos 9 Aérea: Turbo
30

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Recomenda-se a aplicagdo do produto ESIFON FULL quando 90% dos frutos da “saia” das plantas de café estiverem
fisiologicamente maduros. Isso pode ser percebido cortando-se os frutos com o auxilio de um material cortante, onde, se
o interior estiver duro, com o grdo formado, indica que os frutos estéo fisiologicamente maduros. Realizar uma unica

aplicacgao por ciclo da cultura.

Maturador / Inbidor do Terrestre: éwao
Florescimento 660 mi/ha 150-200 c ar[al
Cana-de osta 50
agucar
Aérea:
20-40
Aumentar a biomassa 500 ml/ha Jato Dirigido

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Maturacao/Inibicdo do Florescimento: recomenda-se o produto antes da inducéo floral através de pulverizacdo aérea,
para evitar que ocorra uma diminuicdo das quantidades totais de acgucares industrializaveis e também na produtividade
agricola devido ocorréncia do florescimento. A inibicdo do florescimento, consequentemente, favorece a maturagéo
podendo antecipar a colheita de colmos.

Aumento da biomassa: recomenda-se aplicar o produto no sulco de plantio sobre os toletes (mudas) da cana-de-agucar,
visando uma rapida brotagao, maior enraizamento e maior perfilhamento da cana-agucar. Recomenda-se cobrir os toletes
(fechar o sulco de plantio) imediatamente apds a aplicagao do produto.

Realizar uma Unica aplicagao por ciclo de cultura.




Costal
Terrestre:
. Turbo
Figo | Aceleraroperiodode | 7 430 my1,0L de 1 200- 500 5
¢ agua Pincel
Manual

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Recomenda-se aplicagdo do ESIFON FULL diretamente sobre os frutos da figueira quando estiverem na fase de flor,
com ostiolo rosado (completamente desenvolvido).Para realizar a aplicagdo do produto na cultura, utilizar pincéis com
ponta de esponja ou qualquer outro equipamento que distribua uniformemente a calda sobre fruto utilizando sempre
equipamentos de protecdo individual recomendado em bula.

Realizar uma unica aplicado por ciclo da cultura.

Terrestre: Avigo
Induzir o 200- 500
Manga Florescimento 40 -GOgnlgaOOL de 2 Costal (1)
9 Aérea Turb
30 urbo

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Recomendagéo para Indugado do florescimento: deve-se o produto através de pulverizagado das arvores, 40 a 60 ml do
ESIFON FULL em 100 litro e 4gua. Realizar a segunda aplicacdo 15 dias apds a primeira pulverizagéo.

Realizar no maximo 2 aplicagbes por ciclo da cultura.

Promover um
incremento na . Avido
) producéo 'I;%r(;e_szt(g%.
Soja favorecendo o 150 mi/ha 1 Barra 106
carregamento de Aérea
aminoacidos das 20-40 Costal
folhas para o gréao.

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Recomenda-se aplicar o produto ESIFON FULL entre 25 a 30 dias apds a germinacdo da cultura da soja, ou seja,
quando a mesma estiver com 4 a 6 folhas verdadeiras (estédio V7). Realizar uma unica aplicagéo por ciclo da cultura.

Biomassa — Redugao 0,2-0,3L/ha

de acamamento Terrestre: Avido
200 -300
Sorgo 1 Barra 20
Sacarino — ) Aérea Costal
Incremento do teor de 0,9-1,3L/ha 20-40

agucar

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Sorgo biomassa e Sorgo Sacarino: A aplicagdo devera ser realizada entre o emborrachamento e antes da emissao da
folha bandeira, com 25 a 40 cm de altura. Utilizar a maior dose em cultivares de porte elevado. Realizar uma Unica
aplicacao por ciclo da cultura

Terrestre: Avido

Promover a desfolha 200 ml/ 100Lde 1000 Costal
e melhorar a aqua Turbo (1)

maturagao de ramos 9 Aérea:
30
Uva 1

Costal

Acelerar a maturagao . Terrestre: Turbo
dos frutos 0.5-1.0L/ha 200 -500 Atomizador 14

Manual

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Promover a desfolha e melhorar a maturagado de ramos: Recomenda-se aplicar o produto ESIFON FULL entre 15 a 20
dias antes da realizagdo da poda de frutificagdo da cultura da uva.

Acelerar maturacdo de frutos: Recomenda-se a aplicagdo do ESIFON FULL para acelerar a maturacédo e melhorar a
coloragéo das bagas direcionando o produto para frutos /bagas da uva na fase da inicio de maturagdo, ou seja inicio de
mudanca de cor das bagas (versasion). Para realizar a aplicagdo do produto na cultura, utilizar pulverizador costal, turbo-
atomizador ou qualquer outro equipamento que distribua uniformemente a calda sobre os frutos.

Realizar uma Unica aplicagao por ciclo da cultura.

(1) Nao determinado devido a modalidade de emprego.




MODO DE APLICAGAO E EQUIPAMENTOS

O produto ESIFON FULL pode ser aplicado por meio de aplicagéo terrestre ou aérea, com volume de agua suficiente
para uma distribuigcdo uniforme, conforme as seguintes recomendacoes:

PREPARO DA CALDA:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao (terra, argila ou matéria
organica), a presencga destes pode reduzir a eficacia do produto.

O equipamento de pulverizagéo a ser utilizado para a aplicagdo do ESIFON FULL deve estar limpo de residuos de outro
defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade; em seguida é recomendado que se faga
uma preé-diluicdo do ESIFON FULL em recipiente n&o reativo (plastico, fibra de vidro), adicionando a dose recomendada
para cada cultivo do ESIFON FULL em 5 a 10 litros agua agitando-o com um bast&o plastico até que a pré-calda esteja
homogénea, apds esta etapa, inserir a pré-mistura no pulverizador e completar a capacidade do reservatorio do
pulverizador com 4gua, mantendo sempre o sistema em agitagéo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizagao para manter homogénea a calda de pulverizagéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacdo, pulverizando logo apo6s sua
preparagao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a
aplicagéo.

Devido a natureza acidado produto, o contato prolongado do mesmo com superficies plasticas, acrilicas, algumas tintas e
metais, pode provocar danos. Lave perfeitamente com agua e detergente todos os materiais acrilicos e plasticos
expostos (por exemplo: o para-brisa da aeronave) e as superficies pintadas imediatamente ap6s a exposigao do produto.
No fim do periodo de cada dia de trabalho, lave perfeitamente com agua e detergente todas as partes metalicas da
aeronave e equipamento de pulverizagado expostos do produto.

EQUIPAMENTO DE APLICAGAO: Realizar pulverizagéo foliar, utilizando pulverizador costal ou tratorizado com volume
de aplicagéo entre 150 a 1000 L/ha, dependendo da cultura, sempre assegurando uma boa cobertura na aplicagao.

Aplicagao Terrestre

. Equipamento costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal de ponta de pulverizagdo do tipo leque (jato plano) , calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.

Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cdes nem por movimentos nao planejados pelo operador.

Equipamento Pulverizadores de barra:

Utilizar pulverizadores tratorizado de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizagdo hidraulicas, adotando o
espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo recomendados pelo fabricante das pontas. Certifica-se
que a altura da barra € a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta altura ser adequada ao
estagio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias e grossas.

Jato dirigido:

Utilizar pulverizador autoporpelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato plano) dirigido ao sulco de
plantio, sobre os “toletes”, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo que permita uma
perfeita cobertura dos “toletes”. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com a relagéo ao alvo em toda extenséo. O
equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com
espagamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo com
cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que néo seja feita a pulverizagdo no solo ou
acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas variando entre grossa nas posi¢des superiores,
a fim de evitar a perda dessas gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia suficiente para as gotas
sejam impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no interior da estrutura da planta.
O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro médias a grossas.

Aplicacao aérea

Utilizar aeronaves agricolas equipada com barras com pontas hidraulicas de acordo com a vazdo calculada ou
recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do orificio das pontas, o &ngulo de
inclinagcdo (em graus), a pressédo (PSI) e a velocidade de voo (Km/H), que permita a liberacdo e deposicdao de uma
densidade minima de 40 gotas/cm-? € uma cobertura de pulverizag&o uniforme, adotado classe de gotas que variam de
média a grossa.

Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagcdo uniforme com tamanhos de gotas de
média a grossa.

Condicdes diferentes das ideias devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagao.

N&o aplicar este produto utilizando sistema eletrostratico.

Nao aplicar este produto utilizando pontas de pulverizagao rotativas.

Para aplicacédo aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do didmetro do rotor
(ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didametro do rotor (ou envergadura) no limite da
bordadura.



Volume de | Tamanho de | Cobertura Altura de voo | Faixa de | Distribuigcao das
calda gotas minima aplicacao pontas
20 -50 L/ha | Média-Grossa |40gotas/cm? |3 m 15-18 m 65%

*A depender da cultura

Condi¢cdes meteorolégica para pulverizacéo:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento

Menor que 30°C | Maior que 55% Entre 3 e 10 Km/h

Para a cultura do algodao: ESIFON FULL deve ser aplicado com aparelhos normais de pulverizagdo, conforme as
seguintes recomendacgdes:

- A vazao indicada para aplicagéo terrestre € de 200 a 500 litros de calda por hectare. Usar conjunto de barras e bico jato
conico vazio a combinagéo de ponta e difusor (core) adequado a uma cobertura uniforme da cultura sem escorrimento do
produto. A barra devera estar posicionada a altura de 50 cm em relagéo ao alvo de deposigédo. A pressao de trabalho
devera ser entre 80 - 100 psi.

- Para aplicagao aérea, a vazdo recomendada € de 30 litros por hectare. Usar conjunto de barras e bicos com pontas de
pulverizagao de jato conico vazio.

- Avides tipo Ipanema (qualquer modelo} utilizar o total de 40 - 42 bicos na barra, fechando os das extremidades das asas
em numero de 4 a 5, para evitar o arraste das gotas. Angulo de trabalho dos bicos 110 graus a 180 graus em relagéo a
linha de voo e de acordo com as condi¢des climaticas.

Temperatura: maxima 27° C

Umidade relativa do ar: minima 55%;

Velocidade de ventos: maxima 1 O km/hora (3 m/seg);

Considerar sempre que a umidade relativa do ar é o elemento mais importante na maior ou menor velocidade de
evaporagdo das gotas. Lembrar que as gotas muito finas ndo atingem adequadamente o alvo e tém deriva maior
concorrendo para uma poluigdo ambiental, enquanto que gotas grossas dao uma deposigéo inadequada e escorrem para
o solo.

- VMD - 120 a 150 micrémetros minimo 40 gotas/cm2

- Nao se recomenda o uso de micronair.

- Faixa de aplicagéo: 15 metros para avido Ipanema (qualquer modelo}.

- Observe as normas técnicas previstas na Instrucido Normativa n° 2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do Ministério
da Agricultura, quando a pulverizagao utilizar aeronaves agricolas respeitando as disposi¢ées constantes na
legislacido estadual e municipal.

Gerenciamento de deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes
de agua, criacdes e areas de preservacao ambiental.

Sigas as restrigdes existentes na legislagéo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(Independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e as condi¢des meteoroldgicas (velocidade do vento, umidade e temperatura).

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

Controlando o didametro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use pontas de maior vazao para aplicar o0 maior volume de calda possivel considerando suas necessidades
praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

Presséo: Use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao melhoram a
penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas de vazao maior ao
invés de aumentar a presséo.

Tipo de ponta: Use o modelo de ponta apropriado para tipo de aplicacéo desejada. Para a maioria das pontas, &ngulos de
aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢des de funcionamento, inseto de desgaste e vazamentos.
Controlando o didmetro de gotas - Aplicagao aérea:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didmetro de gotas possivel ara dar uma boa
cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

A presencga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢des climaticas, estadio de
desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da
deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas didmetro maior reduz o potencial de deriva, mas n&o previne se as
aplicacdes forem feitas de maneira impropria ou sob condigbes desfavoraveis.

Temperatura e Umidade:
Em condi¢des de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporagao.

Inversao Térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento

lateral. Inversdes térmicas s&o caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relagéo a altitude e séo



comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por do sol e
frequentemente continuam até a manhé seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No
entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da

fumaca originaria de uma fonte no solo. A formagao de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento

lateral indica a presenga de uma inversao térmica, enquanto que se a fumaga for rapidamente dispersa e com

movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE SEGURANCA
Abacaxi

(1) Intervalo de seguranga ndo determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecgao individual (EPI's)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO

* Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagdo aos valores estabelecidos no Brasil.
Para culturas de exportagao verifique estas informagdes previamente a utilizagdo deste produto.

« E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificacdo prévia destas informagdes, sendo ele o Unico
responsavel pela decisdo da exportagao das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida, consulte seu
exportador, importador ou a RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA antes de aplicar este produto. Este produto
deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagdes de uso contidas nesta bula.

« E recomendada a manutengdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente para
culturas de exportagao.

» Fitotoxicidade: o produto quando aplicado nas culturas e doses recomendadas ndo apresenta fitotoxicidade.
Recomenda-se ndo utilizar calda de pulverizacdo que possa ter reacao fortemente alcalina. Corrigir o pH da agua para
indices entre 5 e 6 para que haja uma boa resposta e efeito do produto.

» Na cultura do café, ndo aplicar em plantas com alto indice de infestagao de pragas e/ou doengas.

» Na cultura do algodao, nao realizar aplicagdo do produto quando a temperatura for menos que 22°C.

« Utilizar sempre empresas certificadas pela Certificagdo Aeroagricola Sustentavel (CAS) para realizar a aplicagdo aérea.

PARA CULTURA DA SOJA:

» Por se tratar de um produto que ira promover um maior desenvolvimento das plantas de soja, ou seja, maior
engalhamento, nimero de vagens, enraizamento, visando consequentemente um incremento de produgao, recomenda-
se uma complementagdo nutricional na cultura quando necessario.

* Recomendado para areas de solos férteis, lavouras com potencial de alta produtividade, evitando solos com ocorréncia
de aluminio téxico.

* Nao é recomendada a aplicacdo do ESIFON FULL em plantas que estejam estressadas ou que tenham sofrido
qualquer sintoma de estresse anteriormente.

» Respeitar o intervalo de 7 dias antes ou apds a aplicagao de herbicidas utilizados para controle de plantas daninhas

na cultura para realizar a aplicagdo do ESIFON FULL.

» Regido Centro-Sul: os melhores resultados sdo obtidos nas semeaduras realizadas até 10 de dezembro, assim ndo se
recomenda a aplicagdo ESIFON FULL apds a data de 10 de janeiro.

» Regido Central do Brasil: os melhores resultados sdo obtidos nas semeaduras realizadas até 15 de novembro, assim
ndo se recomenda aplicar o ESIFON FULL apés a data de 15 de dezembro.

* Regido de Balsas no Estado do Maranhdo: os melhores resultados sdo obtidos nas semeaduras realizadas até a
segunda quinzena de outubro, assim ndo se recomenda a aplicagdo apos a data de 30 novembro.

» Por se tratar de um fito hormodnio, diferentes cultivares respondem diferentemente a aplicagdo do ESIFON FULL.
Portanto, antes da aplicagcéo consulte a lista de cultivares recomendado junto ao seu fornecedor.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizardo por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuario assume todos os riscos
associados ao uso ndo recomendado.



DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILACIA SANITARIA — ANVISA
ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

PRODUTO PERIGOSO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, n&o beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagao do produto;

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas;

N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados;

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

Nao utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificagdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante;

» Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas

de criacdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado;

» Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia;

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e de animais;

» Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
avental, mascara, 6culos e luvas.

» Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagéo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA
e Utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermeavel, mascara com filtro mecanico classe P1, 6culos de seguranga com protecgéo lateral
e luvas resistentes a produtos quimicos.
e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.
* Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparagdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adog¢éo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO

« Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagéo e a colheita).

» Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

* Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigdes climaticas para cada regiao.

« Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também entrem
em contato, com a névoa do produto.

« Utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha com
meias, mascara com filtro mecanico classe P1, 6culos de seguranga com protecgao lateral, touca arabe e luvas resistentes
a produtos quimicos.

Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adoc¢ao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

» Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagao.

» N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apds a aplicagéo.
» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
ultima aplicacéo e a colheita).

» Antes de retirar os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.



* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

» Tome banho imediatamente ap6s a aplicagao do produto e troque as roupas.

» Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

» Apés cada aplicagdo do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

* N&o reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo de algodao com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas, botas de borracha com meias, 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

» Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
Oculos, avental, botas, macacdo, mascara e luvas.

* A manutencgdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranga.

Pode ser nocivo se
ingendo
PERIGO Pode ser nocivo de
inalado

Provoca queimadura
severa a pele e lesfes
oculares graves

Provoca irmtagéo ocular

grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,
folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vomito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENGCAQO: O PRODUTO PROVOCA IRRITAGAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato,
deve-se retira-la.

Pele: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA QUEIMADURA SEVERA A PELE E LESOES OCULARES GRAVES. Em
caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele
com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR ESIFON FULL
INFORMAGCOES DE ORDEM MEDICA

As informagdes contidas na tabela abaixo s&o de uso exclusivo de profissionais da saude. Os procedimentos descritos
devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Grupo quimico Etileno (precursor de)
Classe toxicolégica CATEGORIA 4: PRODUTO POUCO TOXICO
Vias de exposicao Oral, dérmica, inalatéria e ocular




Toxicocinética

Etefon é rapidamente e extensivamente absorvido pelo trato gastrointestinal
(78-84% com base nos dados de excregao de urina, ar expirado/volatilizagao,
lavagem da caixa, tecidos e residuos em carcaga) em até 120 horas. A
excrecdo € rapida e ocorre principalmente pelas vias urinaria (>80% nas
primeiras 24 horas). Etefon € amplamente distribuido em todo o animal,
sendo as concentragdes mais altas observadas nos érgéos excretores (figado
e rins), sangue e 0sso, seguido dos demais 6rgaos. Ndo ha potencial de
bioacumulagéo. Etefon é extensivamente biotransformado (>95%) e uma das
vias é por clivagem e liberagéo de etileno e didxido de carbono.

Toxicodinamica

N&o é conhecido o mecanismo de toxicidade para os humanos. Em estudos
toxicoldgicos crénicos em animais (exposi¢cdo durante toda ou boa parte da
vida), o produto foi considerado um potente inibidor da atividade da
colinesterase periférica (plasma e eritrdcitos), entretanto ndo se observou
inibicao significativa da colinesterase do cérebro desses animais.

Sintomas e sinais clinicos

Produto formulado:

Exposicao Oral: em estudo realizado em animais de experimentacao (ratos)
foram observados lentidao e prostragao.

Exposicdo Dérmica: em estudo realizado em animais de experimentagdo
(ratos), foram observados salivagdo e marcha descoordenada. Em estudo
realizado em animais de experimentagéo (coelhos) foi observado destruigdo
do tecido, com necrose na epiderme até a derme.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento

Lavar todas as areas contaminadas com grande quantidade de agua.
Realizar tratamento sintomatico e medidas de suporte de acordo com os
sinais clinicos apresentados para manutencgdo dos sinais vitais. Lave a boca
com leite ou dgua. No caso de ingestdes menores, a irrigagdo oral e diluicdo
podem ser o0s Unicos procedimentos necessarios. Considere a
descontaminagédo gastrointestinal apenas apos ingestdes consideraveis. A
émese ndo é recomendada, contudo o vomito espontadneo pode ocorrer.
Carvéo ativado: administre carvao ativado (240 mL de agua/ 30 g de carvao
ativado). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/ adolescentes, 25 a 50 g em
criangas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criancas com menos de 1 ano de idade.
Pacientes com intoxicagao via oral devem ser observados cuidado quanto ao
possivel desenvolvimento de irritagdo ou queimaduras no es6fago ou trato
gastrointestinal. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritacdo ou
queimaduras no esodfago, considere a endoscopia para determinar a
extensdo do dano. Reidrate o paciente que estiver perdendo fluidos através
de vomito e diarreia. Apds exposi¢ao pela via inalatéria, remova o paciente
para um local arejado. Cheque as alteragdes respiratorias. Se ocorrer tosse
ou dificuldade respiratéria, avalie quanto a irritagbes no trato respiratério,
bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilacdo, se
necessario. Trate broncoespasmos com agonistas beta 2 via inalatéria e
corticosteroides via oral ou parenteral. Em caso de exposicao pela via ocular,
lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou salina a 0,9%,
a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor,
inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico. Em caso de exposigado pela via
dérmica, remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua e
sabdo. O profissional da salde deve estar protegido, utilizando luvas, botas e
avental impermeaveis.

Contraindicagoes

A inducéo do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragdo, porém
se o0 vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das interagoes
quimicas

Nao sao conhecidos.




Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)
As intoxicagdes por agrotdxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e

~ Agravos de Notificagdo Compulséria.

ATENGAO Notifiqgue o caso no Sistema de Informacao de Agravos de Notificagéo
(SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Enderecgo Eletrénico da Empresa: www.rainbownagro.com.br
Correio Eletronico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos agudos:

e DL50 oral aguda em ratos: > 2000 mg/kg;

e DL50 dérmica aguda em ratos: > 2000 mg/kg p.c.;

e CL50 inalatéria: Ndo determinado nas condigdes de teste (< 7,713 mg/L);

e Corrosao/lrritagdo ocular: O produto quando aplicado nas cérneas bovinas induziu dano no epitélio como opacidade
uniforme e causou irritagdo ocular;

e Corrosao/Irritagdo dermal: O produto quando aplicado em modelo de epiderme Humana Reconstituida (SkinEthic ™
RHE) causou irritagcdo dérmica in vitro;
Sensibilizagdo cutanea: O produto n&o é sensibilizante;

¢ Mutagenicidade: Nao mutagénico.

Efeitos crénicos:

Em estudos realizados em animais o etefon ndo apresentou potencial carcinogénico, assim como n&o apresentou
potencial genotdxico em estudos realizados in vitro e in vivo. Além disso, a administracdo do ingrediente ativo etefon ndo
causou efeitos reprodutivos na auséncia de toxicidade materna no estudo de duas geracdes em ratos, n&o alterou a
fertilidade e ndo induziu efeitos teratogénicos ou no desenvolvimento em ratos e coelhos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE: .
1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Muito Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE II)
(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

( )Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE V)

- Evite a contaminagao ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminagao
da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.


http://www.rainbownagro.com.br/
mailto:rainbowbrasil@rainbowagro.com

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros

materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas n&o autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de

produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagéo Brasileira de Normas

Técnicas (ABNT).

- Observe as disposigdes constantes da legislagédo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA - Telefone de
Emergéncia: (51) 3237-6414 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020

- Utilize equipamento de protegéo individual (EPI) (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetores e
mascara com filtros).
- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

o Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e

coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO QUIMICO, ficando a favor do
vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, 'DEVOLU(}AO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de Protecédo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de ftriplice lavagem, imediatamente apdés o seu
esvaziamento, adotando os sequintes procedimentos:
- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao vertical
durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;
- Faca essa operacao trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o0 mecanismo para liberar o jato d’agua;
- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;




- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apds a realizagéo da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano apéds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DI;VOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO



- Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rotulo, para sua devolugéo e destinagéo final.

- A desativagédo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS
- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como determina
que os agrotoxicos néo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢gdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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